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IMPORTANTE

Le agradecemos su preferencia y esperamos seguir teniendo el gusto de servirles en el futuro.
Este Manual contiene informacién importante para la instalacion, operacion y mantenimiento de su equipo.
Es muy importante que se tome el tiempo para leerlo detenidamente antes de iniciar con su instalacion y operacion.

Le recomendamos guardarlos en un lugar seguro para referencias posteriores.

Atentamente

Evans®
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VERIFICACION INICIAL DE SEGURIDAD

Esta unidad solo debe ser usada por adultos. No
permita que nifos o individuos sin entrenamiento la
usen. La maquina no debe ser usada por ninguna
persona menor de 16 anos.

No opere esta unidad cuando se encuentre cansado,
enfermo o bajo la influencia de alcohol, drogas o
medicacion.

Inspeccione la unidad antes de usar, asegurese
que todos los tornillos estén en su lugar y seguros.
Reemplace cualquier pieza faltante o dafiada
(que tenga fisuras, astillas o dafiadas de alguna
manera). Use solo las piezas de reemplazo del
fabricante original. No opere la unidad con partes
flojas o danadas.

® Revise que no existan fugas de combustible.

N

® |nspeccione cuidadosamente el area antes de

iniciar la unidad. Remueva todos los escombros y
objetos duros o filosos como vidrios, cables, etc.
Asegurese que no haya nifios, espectadores o
mascotas minimo en un radio de 15 metros; aun asi
podria existir un riesgo para los espectadores por
objetos lanzados. Se debe indicar a los espectadores
de portar proteccion ocular. Si algun individuo se
acerca debes apagar la unidad inmediatamente.

Este presente sobre el riesgo de lesion en cabeza,
manos y pies.

Familiaricese con los controles y el uso adecuado
de la unidad antes de realizar un trabajo. Presione el
control de accionamiento y verifique si este regresa
automaticamente a su posicion original. Realice
todos los ajustes o reparaciones necesarios antes
de usar la unidad.
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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

® Solo use esta herramienta para su propdsito

intencionado.

Nunca llene el tanque o encienda la unidad dentro de
un cuarto cerrado o edificio sin ventilacion. Aspirar los
vapores del escape puede ser fatal. Opere la unidad
solo en un area abierta y bien ventilada.

Solo use la unidad durante el dia o con buena luz
artificial.

Es importante que observe cuidadosamente su
entorno de trabajo, debe mantenerse alejado de
personas y animales al menos a 5 mts, también debe
de estar lejos de chispas o flamas abiertas. Limpie y
retire del area de trabajo cables, piedras, escombro,
latas y otros obstaculos que puedan ser peligrosos.

Guarde la unidad en un area seca, bloqueada o
previniendo su uso no autorizado o dafio, fuera del
alcance de los ninos.

Algunos procesos de mantenimiento pueden requerir
herramientas o habilidades especiales. Si usted no
esta seguro sobre los procesos, lleve su unidad a un
distribuidor autorizado.

Es importante que siempre use lentes o googles de
seguridad, proteccién para oidos/audicion cuando
esté operando la unidad, use una mascara de cara
0 polvo si la operacién es polvosa, use pantalones
largos pesados, botas, guantes y una camiseta de
mangas largas. No utilice ropa holgada, joyeria,
shorts, sandalias y tampoco vaya descalzo. Asegure
su cabello por encima del hombro.

El operador en todo momento debe de tener una
postura firme y con balance sin sobre extenderse,
desde que enciende la unidad hasta que la apaga
después de su uso. Mantenga las manos, cara y pies
alejados de todas las partes moviles en todo momento.

Tenga cuidado con los encendidos accidentales.

No utilice el modo aspirado sin la bolsa de recoleccion
colocada.

No toque el motor o el escape. Esas partes se ponen
demasiado calientes durante la operacién, incluso
después de que la unidad es apagada.

Siempre sostenga la unidad con dos manos cuando
la esté operando. Mantenga un agarre firme en la
palanca o agarres.
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@ No opere el equipo a una velocidad mayor a la

requerida para soplar o aspirar.

@ No usar la maquina para recoger material humedo,

agua, liquidos, trozos de vidrio, metal, piedras, latas,
brasas calientes o materiales que estén ardiendo,
humeando o ardiendo sin llama. No use la maquina
para recoger cigarrillos encendidos. No utilice la
maquina para recoger material contaminado con
sustancias inflamables o materiales explosivos. No
aspirar humos facilmente inflamables. Controlar
siempre que el  material recogido por su maquina no
es inflamable, toxico o explosivo, esto podria ser muy
peligroso para usted y la maquina.

Evite el chocar con objetos duros que podrian dafar
su maquina.

No inserte de manera manual objetos dentro el tubo
de soplado/aspirado, tampoco inserte sus manos o
dedos.

No inserte sus manos o dedos dentro de la abertura
de aspirado o del escape.

Sujete la maquina firme con ambas manos cuando
esté trabajando con ella.

No fume cuando se esté llenando el motor.

No use detergentes fuertes. Limpiadores domésticos
que contengan aceites aromaticos como pino y limon,
y solventes como el queroseno, pueden danar la
carcasa de plastico o el mango.

No opere la unidad con partes sueltas o dafadas.
Detenga la unidad, apague el motor, y desconecte la
bujia cuando realice mantenimiento o reparaciones.

Utilice solo refacciones o accesorios vendidos por el
fabricante original. El uso de partes o accesorios no
autorizados puede inducir a dafios serios al usuario, el
dafo de la unidad y la perdida de garantia.

Mantenga la unidad limpia de vegetacion y otros
materiales.

Para reducir el riesgo de incendio, reemplace el
escape o supresor de chispa defectuosos.

Mantenga el motor y escape libres de pasto, grasa
excesiva o carboén.

Permita que se enfrie el motor antes de almacenarlo
o transportarlo.



® Nunca dosifique o chorree la unidad con agua u otro
liquido. Mantenga los mangos secos, limpios y libres
de escombros. Limpiela después de cada uso, revise
las instrucciones de limpieza y almacenamiento.

S
@®

ADVERTENCIA: Indica peligro, advertencia o
precaucion. Debe ser usada en conjunto con
otros simbolos o pictogramas.

ADVERTENCIA: LEA EL MANUAL DE
OPERACION: Lea el manual de operacion y
siga todas las advertencias e instrucciones
de seguridad. El no hacerlo puede resultar en
lesiones graves al operador o espectadores.

ADVERTENCIA: PORTE PROTECCION
PARA OJOS Y OIDOS: Objetos lanzados y
sonidos fuertes pueden causar dano severo
a los ojos y pérdida auditiva. Porte proteccion
ocular con certificacién en estandar ANSI
287.1 y proteccion auditiva cuando use esta
unidad. Use un protector de cara completo
cuando lo necesite.

@ ACEITE: Verifique el manual de operacion

i)

B

para usar el aceite apropiado.

SENALIZACION: Use guantes para proteger
SUS manos.

ADVERTENCIA: MANTEGA A LOS
ESPECTADORES ALEJADOS
Mantenga a todos los espectadores,

® Guarde las instrucciones. Uselas de referencia de vez
en cuando y Uselas para ensefar a otros usuarios. Si
llega a prestar esta unidad, también preste las instruc-
ciones junto con ella.

SEGURIDAD Y SIMBOLOS INTERNACIONALES

Este manual de operacion describe los simbolos y pictogramas internacionales de seguridad que pueden aparecer
en este producto. Lea el manual de operacion para obtener informacion completa de seguridad, ensamble, operacion,
mantenimiento y reparacion.

e

A

)

especialmente a los nifios y mascotas, al me-
nos a 15 mts del area de operacion.

ADVERTENCIA: SUPERFICIE CALIENTE
No toque el escape caliente, la caja de cam-
bios o el cilindro. Podrias quemarte. Esas
partes toman altas temperaturas debido a su
operacion. Se mantienen calientes durante un
periodo corto de tiempo después de apagar la
unidad.

ADVERTENCIA: LOS OBJETOS ARROJADOS
PUEDEN OCASIONAR LESIONES SEVERAS
No sople objetos cerca de otras personas. Los
objetos lanzados pueden ocasionar lesiones
severas.

LA TURBINA DEL SOPLADOR PUEDE CAUSAR
LESIONES GRAVES:

Asegurese de apagar el motor y esperar a que
la turbina se detenga completamente antes de
abrir la caja. Nunca inserte las manos dentro
del tubo de soplado cuando la unidad esté
encendida.

ADVERTENCIA: Mantenga alejado del fuego.

ESPECIFICACIONES

Peso

4.1kg (Sopladora): 5kg (Aspiradora)

Desplazamiento del motor

22.5cc

Potencia maxima del motor 1 hp

RPM del motor 8000
Velocidad del motor 32004300 rpm
Consumo especifico a la maxima potencia del motor <600 g/kw.h
Capacidad de tanque de combustible 0.45L

Combustible

Mezcla de dos tiempos 50:1
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Ruido:

Modo Soplado: Nivel de presion de sonido (Unidad:
dB(A)):

Ralenti: 75.6, enfuncionamiento 93.9, Nivel equivalente
de presioén de sonido: 93.2

Nivel de potencia de sonido (Unidad: dB(A)):
Ralenti: 83.3, en funcionamiento 102.7, Nivel
equivalente de presion de sonido: 102.7

Modo aspirado: Nivel de presién de sonido (Unidad:
dB(A)):

Ralenti: 75.3, enfuncionamiento 92.5, Nivel equivalente
de presion de sonido: 91.8

Nivel de potencia de sonido (Unidad: dB(A)):

Ralenti: 82.4, en funcionamiento 101.1, Nivel
equivalente de presion de sonido: 101.1
Incertidumbres: 3dB

Vibracion:

Modo Soplado: Manejo del gatillo acelerador (Unidad:
m/s"2):

Ralenti: 6.16, en funcionamiento 7.98, Valor de
vibracién equivalente: 7.7

Modo Aspirado: Manejo del gatillo acelerador (Unidad:
m/s’2):

Ralenti: 4.98, en funcionamiento 9.13, Valor de
vibracion equivalente: 8.7

Manejo auxiliar (Unidad m/s*2)

Ralenti: 2.64, en funcionamiento 6.42, Valor de
vibracion equivalente: 6.0

Incertidumbres: 3m/s*2

ENTENDIENDO TU UNIDAD

| Acelerador |

Bloqueo de
Acelerador

para encendido

Palanca de cuerda

Cobertura de
filtro de aire
Empufiadura
auxiliar Cobertura
de motor

Bolsa recolectora
de acolchado

Adaptador para
bolsa recolectora
de acolchado

Extension de
Boquilla soplado
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Control Encendido/
Apagado

Jaula

Tornillo de bloqueo
de jaula

Boquilla aspirado/
acolchado

Boquilla extensora
aspirado/acolchado

Boquilla soplado




REGLAS ESPECIFICAS PARA SOPLADO/ASPIRADO

No usar la maquina para recoger material
hamedo, agua, liquidos, trozos de vidrio,
metal, piedras o latas, estos podria ser muy
peligroso para usted y la maquina.

cables, piedras, escombro, latas y otros obstaculos.

@ Evite el chocar con objetos duros que podrian
dafiar su maquina.

@ No utilice la maquina para recoger brasas
calientes o materiales que esté ardiendo,
humeando o ardiendo sin llama. No use la
maquina para recoger cigarrillos encendidos.
No utilice la maquina para recoger material
contaminado con sustancias inflamables o
materiales explosivos. No aspirar humos
facilmente inflamables. Controlar siempre
que el material recogido por su maquina no
es inflamable, toxico o explosivo.

@ Mantenga alejados a las personas y animales al
menos a 5 mts de la zona de trabajo.

@ No inserte de manera manual objetos dentro el
tubo de soplado/aspirado.

Noinserte sus manos o dedos dentrodela abertura
de aspirado o del escape.

© Sujete lamaquinafirme con ambas manos cuando
esté trabajando con ella.

© No utilice el modo aspirado sin la bolsa de
recoleccion colocada. @ La maquina no debe de ser usada por ninguna
persona menor de 16 anos.

0 Siempre mantenga el area a limpiar libre de

ENSAMBLADO PARA SOPLADO

Tubo con boquilla
Sopladora

2. Apriete el tornillo en su lugar para asegurar.
(Imagen 3).

Imagen 1.

1. Con la salida de aire cerrada, empuje el tubo

de boquilla recta sobre el puerto de descarga
y pasador de bloqueo, la punta de flecha en el
tubo de la boquilla recta debe estar en la misma
linea con la caja de la voluta. Gire la tuberia en
el sentido de las agujas del reloj para bloquear. A
continuacion, apriete el tornillo en su lugar para
asegurar (Imagen 2).

Imagen 2.

Imagen 3.

3. Empuje el tubo con boquilla para soplado a
travésdelaboquillarectay el pinde bloqueo. Gire
él tuvo en sentido horario para bloquear. El lado
de la boquilla para soplado que dice “Este lado
arriba” debe apuntar como se indica. Después
apriete el tornillo en su lugar para asegurar.
(Imagen 4).

P—
g.. :

e
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Imagen 4.



ENSAMBLADO PARA ASPIRADO 4.Inserte el tubo conector en el lado abierto de la
bolsa de aspirado. Envuelva la correa con velcro
alrededor de la bolsa y el tubo para asegurar la
bolsa en sulugar. Coloque la correa para hombro

sobre tu hombro izquierdo y ajusta como sea
necesario. (Imagen 9)

Imagen 5.

1. Afloje el tornillo de la caja y después bajela.
(Imagen 6).

Imagen 9.

ENCENDIDO/APAGADO

Instrucciones de encendido.

1. Llene el tanque de combustible con la mezcla
necesaria para cumplir el trabajo.

Imagen 6.
2. Cambie el switch a la posicion | ” para

2. Instale los aditamentos para aspirado en la encender. (Imagen 10).

secuencia mostrada, alineando los surcos en las

boquillas conlas clavijas. Deslice las boquillas en

sentido horario en las clavijas, apriete el tornillo

en su lugar para asegurar. (Imagen 7).

Imagen 10.

3. Solo para encendido en frio. Jale el ahogador
a su posicion totalmente extendida para cerrarlo.
(Imagen 11).

Imagen 7.

3. Rote el tubo conector para bloquearlo, la punta
de flecha debe estar alineada con la caja voluta,
apriete el tornillo en su lugar para asegurar.
(Imagen 8).

0

/ Imagen 11.

4. Presione y libere el bulbo del ahogador de 7
a 10 veces hasta que esté lleno de combustible.
(Imagen 12).

“ Imagen 8.
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Imagen 12.

5. Coloque la unidad firmemente en el suelo o en
unasuperficie de trabajo muy robusta. Asegurese
que todos los individuos se encuentren alejados
al menos 15 mts. No intente iniciar algun piloto
o alguna llama. No fume. Agarre la cuerda de
arranque con una mano Yy presione la cubierta
del motor con la otra, jale la cuerda de arranque
lentamente hasta que sienta que el motor suena
y encienda la maquina jalando la cuerda de
arranque hacia arriba enérgicamente. La unidad
deberia iniciar con 5 tiros.(Imagen 13).

Imagen 13.

Si falla para iniciar, vuelva a llenar el bulbo y
asegurese que el nivel del ahogador esta en la
posicion correcta. (Imagen 14).

Imagen 14.

6. Apriete el acelerador levemente para calentar
el motor durante 15-30 segundos. En clima frio,
mueve el acelerador lentamente hasta que el
motor se caliente durante 30-60 segundos.
Nota: Cuando se encienda el motor en
condiciones de calor o de frio es necesario
apretar el acelerador cuando se jala la cuerda
de encendido.

A

CUANDO EL MOTOR ENCIENDE

Parala maxima eficienciay vida operativa, permita
al motor que se caliente antes de empezar a
usarlo.

1. Mantenga el motor durante 2-3 minutos
en velocidad de ralenti hasta que alcance la
temperatura de operacion.

2. Mientras el motor se calienta, abre el ahogador
gradualmente empujando lentamente el control
hasta la posicion completamente retraida.

3. Ahora el motor deberia estar listo para usarse.

S| EL MOTOR NO ENCIENDE

Repita el proceso de encendido apropiado. Siaun
asi elmotorno enciende, sigalos pasos de abajo.

Encendiendo un motor ahogado

1. Desconecte el conector de la bujia, después
use una llave para retirar bujias girando la bujia
en sentido anti-horario. (Imagen 15).

Imagen 15.

2. Si la bujia esta sucia o esta mojada con
combustible, limpiela o reemplacela, lo que sea
necesario.

3. Limpie el exceso de combustible de la camara
de combustion accionando el motor varias veces
cuando la bujia esté retirada.

4. Instale la bujia y apriétela firmemente con la
llave para bujia. Si tiene disponible un torqui
metro, apriete labujiaa 148-1651b-in. Reconecté
el conector de la bujia.

jADVERTENCIA!

UNA INSTALACION INCORRECTA DE LA
BUJIA PUEDE LLEVAR A UN DANO EN EL
MOTOR.

ESPECIFICACIONES SUJETAS A CAMBIO SIN PREVIO AVISO



Asegurese que la bolsa recolectora de acolchado

INSTRUCCIONES DE PARO no esté doblado o comprimida de ninguna
manera.
1. Libere su mano del control de aceleracion.
Permita que el motor se enfrie en ralenti. 1. Inicie la unidad.
2. Si tu unidad esta equipada con un boton de 2. Ponga la correa de la bolsa de recoleccion
resorte ON/OFF, presione y mantenga el boton sobre su hombro izquierdo y ajustela como sea
en “O” hasta que la unidad se detenga. De otra necesario.

manera, presione el botén ala posiciénde “OFF”.
3. Jale el gatillo para iniciar el aspirado.
A jADVERTENCIA!

S| EL MOTOR CONTINUA TRABAJANDO gélzs’ggggel bloqueo del acelerador ala velocidad
CONELBOTON DEIGNICION EN POSICION '
DE “OFF”, DETENGA EL MOTOR JALANDO 5. Vacie la bolsa cuando sea necesario

removiéndola de la unidad y abriendo el cierre

LA PALANCA DEL AHOGADO HASTA SU localizado anGima.

POSICION TOTALMENTE CERRADA O DE

ABERTURA DE LA JAULA. INSTRUCCIONES DE MEZCLADO DE
A ACEITE Y COMBUSTIBLE

MODO SOPLADO iADVERTENCIAS!
Antes de operar la unidad, verifique lo siguiente: - NUNCA OPERE ESTA MAQUINA SIN
) LA TAPADERA DEL DEPOSITO BIEN
e Que el operadoresta portando laropa adecuada, COLOCADA.

protectores para oidos y ojos.
-ELNO REALIZAR CORRECTAMENTE LA

® Todos los aditamentos de la sopladora esta MEZCLASIGUIENDOLASINSTRUCCIONES
instalados seguro y apropiadamente. PUEDE CAUSAR DANO AL MOTOR.
1. Inicie la unidad. -USARUNAMENORRELACION DEACEITE
) ] . ) (EJ. 50:1) CAUSARA QUE LA UNIDAD
2. Dirija la boquilla en la direccidon que quiera SE SOBRECALIENTE Y ANULARA LA
soplar. GARANTIA DEL FABRICANTE.
3. Jale el acelerador. - NO MEZCLE COMBUSTIBLE Y ACEITE
) DIRECTAMENTE EN EL TANQUE DE
4.Ponga el bloqueo del acelerador ala velocidad COMBUSTIBLE DE LA UNIDAD.
deseada poniendo el botdon en la posicién de
bloqueo. Para ajustarlavelocidad de aceleracion, - NUNCA LLENE EL TANQUE DE
empuje el bloqueo del acelerador a la posicion COMBUSTIBLE HASTA EL BORDE.
de apagado, ajuste y vuelva a bloquear el control
del acelerador. - NUNCA LLENE EL TANQUE DE
COMBUSTIBLE EN UN LUGAR CERRADO
MODO ASPIRADO/ACOLCHADO Y SIN VENTILACION.
- MANTENGA LAS CHISPAS Y FLAMAS
. |
A\ /APVERIENCIA! ABIERTAS LEJOS DE LA ZONA DE
CUANDOESTE OPERANDO LAUNIDAD PARA TRABAJO.

RECOLECCION, SI LA ENTRADA DEL TUBO

DE RECOLECCION ESTA LLENO DE HOJAS, * ASEGURESE DE LIMPIAR _ EL

COMBUSTIBLE DERRAMADO ANTES DE

BAJE LAVELOCIDAD DEL MOTOR, DESPUES INTENTAR ENCENDER EL MOTOR.

LIMPIE LA TUBERIA. SI NO REALIZA LA NO RELLENE CUANDO LA MAQUINA

LIMPIEZ'A PUEDE CREAR UN DANO SERIO ESTE CALIENTE.

A LA MAQUINA. ;

-NO FUME CUANDO SE ESTE LLENANDO

e Antes de operar la unidad, verifique lo siguiente: EL MOTOR.

Todos los adit t tainstalados d - EL COMBUSTIBLE USADO PARA
Qégura y apropiada, e e mered ESTE MODELO ES UNA MEZCLA DE

ESPECIFICACIONES SUJETAS A CAMBIO SIN PREVIO AVISO 9
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COMBUSTIBLE SIN PLOMO Y ACEITE DE
DOS TIEMPOS, APROBADO. CUANDO
SE MEZCLE EL COMBUSTIBLE CON EL
ACEITE DE DOS TIEMPOS, SOLO USE
COMBUSTIBLEDE 90 OCTANOS O MAYOR.

-SIEMPRE USE MEZCLA DE
COMBUSTIBLE/ACEITE FRESCA PARA
UN OPTIMO COMPORTAMIENTO DE LA
UNIDAD. UNAMEZCLADE COMBUSTIBLE
RANCIOVAAPROVOCARUNADIFICULTAD
EN EL ARRANQUE DE SU UNIDAD
ASI COMO UN COMPORTAMIENTO
INEFICIENTE. NO UTILIZE COMBUSTIBLE
QUE HA SIDO ALMACENADO.

Instrucciones:

1. Cuando prepare la mezcla del combustible,
solo mezcle la cantidad necesaria para el trabajo
que va a realizar. El combustible de dos tiempos
debe separarse. Agite el depésito del combustible
minuciosamente antes de cada uso.

2.Mezcle todo el combustible con aceite de motor
de dos tiempos Premium con una relacién de
gasolina/aceite de 50:1

3. Mezcle minuciosamente la relacion correcta
de gasolina/aceite con gasolina sin plomo en un
contenedor separado.

4. Vacie la mezcla en el tanque de combustible
de la unidad. Sea cuidadoso con no sobrellenar
el tanque.

5. Ponga la tapadera del depésito.

AJUSTE DE RALENTI

Antes de realizar el ajuste, verifique el nivel de
combustible y limpie el filtro de aire, si después
de esto el motor sigue sin mantenerse en ralenti
haga el ajuste.

La velocidad de ralenti del motor es ajustable.
Un tornillo de ajuste de ralenti se encuentra a
un lado del carburador, usted puede ajustar la
velocidad de ralenti del motor con una llave con
dado a través del orificio de la cobertura del
motor. (Imagen 16).

N

Imagen 16.

A ijADVERTENCIA!

- EL HACER AJUSTES SIN EL CUIDADO
PUEDE CAUSAR DANOS SEVEROS EN EL
MOTOR. UN DISTRIBUIDOR AUTORIZADO
DEBERIA DE HACER LOS AJUSTES EN EL
CARBURADOR.

LOS TUBOS DE LA MAQUINA Y
LAS CARCAZAS DEL VENTILADOR
DEBEN ESTAR INSTALADOS CUANDO
SE HAGA ELAJUSTE AL RALENTI
DEL MOTOR. LA VELOCIDAD DEL
RALENTI SE VERA AFECTADA S| LA
COBERTURA DE LA VENTILA DE AIRE
O LOS TUBOS DE LA MAQUINA ESTAN
BLOQUEADOS,DANADOS OINSTALADOS
INCORRECTAMENTE.

- REVISE QUE LA BUJIA TENGA SU
SEPARACION CORRECTAY TENGA BUENA
CONDICION.

Instrucciones:

1. Encienda el motor y déjelo funcionar en ralenti
alto durante un minuto para dejarlo calentar.
Revise “ENCENDIDO/APAGADOQO”.

2. Suelte el acelerador y deje que el motor en
ralenti. Si el motor se apaga, use un desarmador
pequefo o una navaja para girar el tornillo de
ralenti en sentido horario, 1/8 de vuelta por vez
(las que se necesiten) hasta que el motor se
mantenga en ralenti sin problema. (Imagen 16).

NOTA:

ELCHECAREL COMBUSTIBLE, LIMPIAREL
FILTRODEAIREYAJUSTARLAVELOCIDAD
DE RALENTI DEL MOTOR DEBERIA DE
RESOLVER LA MAYORIA DE PROBLEMAS
DE MOTOR. SI NO HACE ESO PODRIAN
SUCEDER LOS SIGUIENTES PUNTOS:

- EL MOTOR NO SE MANTENDRA EN
RALENTI.

- AL MOTOR LE CUESTA ACELERAR.

- HAY PERDIDA DE POTENCIA EN EL
MOTOR.

Si el problema persiste, lleve su maquina con un
distribuidor autorizado.

ESPECIFICACIONES SUJETAS A CAMBIO SIN PREVIO AVISO



MANTENIMIENTO

A iADVERTENCIA!

ALGUNOS PROCESOS DE
MANTENIMIENTO PUEDEN REQUERIR
HERRAMIENTAS O HABILIDADES
ESPECIALES. SIUSTED NOESTA SEGURO
SOBRELOSPROCESOS,LLEVESUUNIDAD
A UN DISTRIBUIDOR AUTORIZADO.

NUNCA HAGA UNA REPARACION
O MANTENIMIENTO CON LA UNIDAD
ENCENDIDA. SIEMPRE HAGA ESOS
PROCEDIMIENTOS CON LA UNIDAD
FRIA. DESCONECTA LA BUJIA PARA
ASEGURARSE QUE LA UNIDAD NO VA A
INICIAR.

Cronograma de mantenimiento

Los procesos de mantenimiento requeridos
debenderealizarse enlafrecuenciaque muestra
la tabla. Deben de ser incluidos como parte de
ajuste de temporada.

FRECUENCIA MANTENIMIENTO REQUERIDO

- Remueva el polvo y escombros del
exterior de la sopladora.

- Inspeccione el motor, tanque y
mangueras en busca de posibles
Diario fugas, y repare si es necesario.

- Inspeccione las laminas de en-
friamiento del motor en busca de
acumulacién de polvo o escombro, y
limpielo si es necesario.

Cada 5 horas | Limpie y re engrase el filtro de aire

Cada 10/15 Revise la condicién de la bujia y su
horas separacion.

- Inspeccione la maquina completa y
tubos en busca de dafios, incluyendo
componentes faltantes o sueltos,
Cada 50 horas | repare si es necesario.

- Revise la condicion de la bujia y su
separacion.

- Revise el filtro de combustible.

Periodicamente | Limpie la pantalla del parachispas.

REVISION DEL FILTRO DE AIRE.

ijADVERTENCIA!

EL POLVO ACUMULADO EN EL FILTRO
DE AIRE REDUCE LA EFICIENCIA DEL
MOTOR, AUMENTAR EL CONSUMO DE
COMBUSTIBLE Y PERMITIR PASAR
PARTICULAS ABRASIVAS AL MOTOR.

ESPECIFICACIONES SUJETAS A CAMBIO SIN PREVIO AVISO

Estodebe hacerse con mas frecuenciaenlugares
polvorientos:

® Quitar el filtro de aire tantas veces como sea
necesario para mantener limpio.

® El polvo ligero de la superficie se puede quitar
facilmente dando unos golpes al filtro.

® | os depositos pesados se deben lavar con un
disolvente adecuado.

® Retire la tapa del filiro presionando la parte de
la cubierta interior (Imagen 17 y 18).

Imagen 17.

Imagen 18.

REVISION DE LA BUJIA.

1.Uselallave pararemoverbujias pararemoverla
(Giro anti horario). (Imagen 15).

2. Limpie y ajuste la holgura de la bujia a 0.6-
0.7mm (Imagen 19). Reemplace cualquier bujia
dafiada o visiblemente sucia.

3. Instale la bujia ajustada sobre la cabeza del
cilindro, y apriétela con la llave para bujias. Si
posee un torqui metro, apriétela a 148-165 lib-

pulg.

A ijADVERTENCIA!

NUNCA DEJE QUE ENTRE POLVO O
ESCOMBRO A LA CAVIDAD DEL CILINDRO.
ANTES DE REMOVER LA BUJIA, LIMPIE
CUIDADOSAMENTE LA BUJIAY EL AREA DE
LA CABEZA DEL CILINDRO. DEJE QUE EL
MOTOR SE ENFRIEANTES DE DAR SERVICIO
ALABUJIA.UNAINSTALACIONINCORRECTA
DE LA BUJIA PUEDE RESULTAR EN DANOS
SEVEROS AL MOTOR.

11
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Imagen 19.

REVISION DEL FILTRO DE COMBUSTIBLE

1. El tanque de combustible esta equipado con
un volteador. El filtro esta situado en el ultimo
tramo de lamanguera de combustible y se puede
retirar (Imagen 20).

2. Revise elfiltro de combustible periddicamente.
No permita que entre polvo en el tanque. Un filtro
obstruido puede causar dificultad en el encendido
delmotorotambién puede causaranormalidades
en el funcionamiento de este.

3. Cuando el filtro esta sucio debe reemplazarlo.
4. Cuando el interior del tanque de combustible

esta sucio, puede ser limpiado enjuagandolo
con petroleo.

Imagen 20.

LIMPIEZA'Y ALMACENAMIENTO

Lubricacion.

1. Remueva la bujia.

2. Vacie aproximadamente 1/400z de aceite en
el cilindro a través del agujero donde se monta
la bujia.

3.Antes de reinstalarla bujia, jale el arrancador 2
o 3 veces para distribuir el aceite por las paredes
del cilindro.

Limpieza.

jADVERTENCIA!

NO USE DETERGENTES FUERTES.
LIMPIADORES DOMESTICOS QUE
CONTENGAN ACEITES AROMATICOS
COMO PINO O LIMON, Y SOLVENTES
COMO EL QUEROSENO PUEDEN DANAR
LA CARCAZA DE PLASTICO O EL MANGO.

Use un cepillo pequefio y suave para limpiar el
exterior de la unidad. Limpie cualquier humedad
con un pafo suave.

Vacie la bolsa de la aspiradora. Dele la vuelta y
sacuda el exceso de residuos. Lave a mano la
bolsa de la aspiradora vacia anualmente con agua
jabonosa y déjela secar al aire.

Almacenamiento.

ijADVERTENCIA!

NUNCA ALMACENE LA UNIDAD CON
COMBUSTIBLE EN EL TANQUE.

Permita que el motor se enfrie antes de
almacenarlo.

Bloquee la unidad para prevenir uso no autorizado
o danos.

Guardelaunidad enunareasecay bien ventilada.
Guardo la unidad lejos del alcance de los nifios.
Almacenamiento de largo plazo.

Si la unidad debe ser guardada por un tiempo
prolongado, siga el siguiente proceso de
almacenamiento.

1. Drene todo el combustible del depdsito. No
guarde combustible mezclado pormasde60dias.

2. Inicie el motor y déjelo en ralenti hasta que se
apague. Esto asegura que todo el combustible
ha sido drenado del carburador.

3. Permita que el motor se enfrie. Remueva la
bujia y ponga 30ml de aceite de motor de alta
calidad o aceite para motor de 2 tiempos. Jale la
cuerda de encendido lentamente para distribuir
el aceite. Reinstale la bujia.

4.Limpie la unidad detalladamente e inspeccione
si hay alguna parte suelta o dafiada. Repare
o0 reemplace las partes y apriete los tornillos,
pernos o tuercas flojos. La unidad esta lista para
guardarse.

NOTA_: Recuerda hacerle e_I servicio a tu
maquina en un centro autorizado una vez al
ano.

TRANSPORTE

e Deje que elmotorse enfrie antes de transportarlo.
® Asegure la unidad cuando la transporte.

® Apriete la tapadera del tanque antes de

transportarla.

ESPECIFICACIONES SUJETAS A CAMBIO SIN PREVIO AVISO



RED NACIONAL DE CENTROS DE SERVICIO AUTORIZADOS EVANS
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AGUASCALIENTES
La Industrial Mexicana Aguascalientes Av. Convencion Sur de 1914 # 1400 Fracc. EI Caminero C.P.20270 (449) 978 - 3207  serv.tecnico@limsa.com.mx X
Serv. Téc. Profesionales Aguascalientes Av. Convencion Sur de 1914 # 1308 Fracc. El Caminero C.P.20270 (449) 971 - 7172  seteprof@hotmail.com X X X X
Ferreteria Y Compresores Aguascalientes Zaragoza S/N Loc. 1 Col: San Pablo C.P.20050 449) 918 - 8999 _jls_silva@yahoo.com.mx X X X
BAJA CALIFORNIA
Sertec Industrial Mexicali Km. 14.5 Carr. a San Luis L1 S/N Col. Gonzalez Ortega C.P.21397 (686) 561 - 2939 X X X
Mi Boiler Suc. Ensenada Ensenada Calle Tercera #1198 Local 3 Col. Zona Centro C.P.22800 (646) 216 - 1725 X X
Mi Boiler Matriz Tijuana Blvd. Cuauhtemoc Sur #9715-2 Col. La Gloria C.P.22645 (664) 684 - 4620 X X
Construcentro de Méx. Los Cabos Av. Reforma LT. 21 Manz. 218 Col. El Arenal C.P. 23460 (624) 143 - 4984  enriquecambero@hotmail.com X X X X X
Equipos y Remolquez Paz La Paz Blvd. Eusebio Kino # 1825 Col. Vicente Guerrero C.P.23020 (612) 185 - 2840  equiposyremolquesdelapaz@gmail.com X
Ferreteria Pueblo Nvo. Comondu Felipe Angeles #207 Col. Pueblo Nuevo C.P.23670 (613) 132 - 7481 - = X X
Pebrisol Los Cabos Mauricio Castro #101 Col. 5 de Febrero C.P.23406 624) 130 - 8553 _pebrisolloscabos@gmail.com X X X X
Multiservicios Santos Jr. Carmen Periférica Norte # 127 Col Morelos C.P.24186 938) 124 - 2228 _tiendaevans.carme@hotmail.com X X X X X

Tall.Electro-Mec.de Pgfi.Motores Tapachula 7°Av. Norte # 151 Entre 27°y 29°Oriente Col.Las Galaxias C.P.30729  (962) 625 - 7944  serviciomotores2005@hotmail.com X X X X X
Ferreteria Mandiola Txtla. Gtez. 3A Av. Sur # 336 Pte. Zona Centro C.P.29000 (961) 613 - 0422  guillen_1516@hotmail.com X X X X X
Centro de Servicio del Sureste Txtla. Gtez. 1ra Calle Oriente Norte # 705 Col. Barrio de San Jacinto C.P.29000 (961) 613 - 7897  garantiascess@gmail.com X X X
Centro de Servicio del Sureste Txtla. Gtez. 9 sur Oriente #3510 D-E-F Col. La Colonial C.P.29075 (961) 223 - 2271  garantiascess@gmail.com X X X
Cruz De Leon Mario Enrique Tapachula 17 Poniente #20A Col. Centro C.P.30700 962) 626 - 2807 _cruz_refacciones@hotmail.com X

Bombas Mineras e Industriales Chihuahua Ignacio Comonfort # 6901 Col. Roma Il C.P.31100 (614) 421 -2619 gloria.marin@bombasmineras.com X X

Casa Myers Chihuahua Av. Juarez # 501 Col. Centro C.P.31000 (614) 410 - 4876 al0@casamyers.com.mx X X X X

Taller Industrial Chihuahua Av. Nifios Héroes #2106-A Col. Centro C.P.31000 - 614)162 - 7269 XXX X X
CIUDAD DE MEXICO
Aplicaciones Hidaulicas MBA G. A. Madero Merc. E. Zapata Loc. 295 Col.Tablas de San Agustin C.P.07860 (55) 6395 - 0689  aplicacionesmba67@gmail.com X X X X X
Issisa G. A. Madero Calz. de Guadalupe # 525-A Col. Estrella C.P.07810 (55) 5577 - 9331  ventasyservicio@issisa.com X X X X X X X X
El Oso Jardinero Azcapotzalco Prolog. Belisario Dominguez #37 Col. El Recreo C.P.02070 (55) 5393 - 7716  elosojardinero@hotmail.com X X X X X X
o Cedillo Bernal Elizabeth Miguel Hgo. Mariano Escobedo # 73 Col. Anahuac C.P.11320 (55) 5527 - 3417 elicedillo_073@hotmail.com X X X e

Centro de Serv. Evans Suc. Méx. Cuauhtémoc Lucas Alaman #117 Col. Obrera C.P. 06800 (55) 5566 - 4314 mgsilva@evans.com.mx X X X X X X X X X
Gontech Azcapotzalco Av. Azcapotzalco # 369 Col. EI Recreo C.P.02070 (55) 2864 - 2123  gonzalotrocosos@gmail.com X X X X X X
Grassyhouse Azcapotzalco Av. Aquiles Serdan #297 Loc-1B Col. Sto. Domingo C.P.02160 (556) 583 - 4454  gho.corporativo@gmail.com X X X X X X
Servicios Arias Cuauhtémoc Cedro # 280 Col. Santa Maria de la Ribera C.P.06400 (55) 5566 - 0311  hharias@prodigy.net.mx X X X X X X X
Emisa Miguel Hidalgo Av. Cuitlajuac # 70 Popotla C.P.11400 (55) 5341 - 9066 postventa@emisa.com.mx X

Grupo El Hexagono Iztapalapa Av. Constitucion de Apatzingan Mz-A Lote 9 C.P.09210 (55) 5763 - 4488  elhexagonoelectrico@hotmail.com X X X X
Fabrica General de Maquinaria Cuauhtémoc Manuel J. Othon #4 Local D y E Col. Obrera C.P.06800 (55) 5521 - 6492  tienda@generalcontrol.com.mx X X X X X X X
El Oso Jardinero Xochimilco Av. Nuevo Leon #139 Col. Santa Cruz Acalpixca C.P.16500 (555) 363 - 7975  gho.xochimilco@gmail.com X X X X X X
Ing. en Sistemas Hidraulicos Coyoacan Guarderia S/N Edificio 12-A Depto. 202 C.P.04949 (55) 4222 - 1826  ingsispro@yahoo.com X X
Tecnicomeel Coyoacan Amezquite #409 Col. Pedregal de Santo Domingo C.P.04369 279) 107 - 7674 tecnicomicelsadecv@gmail.com X X X X X X X X X

Mercantil Ferretera Torreén Av. Presidente Carranza #3691 Col.San Marcos C.P.27040 (871) 718 - 0004 compras@mercantilferretera.com X X X

Bombas Century Torre6n Calz. Ramoén Mendez #220 Col. Francisco Villa C.P.27050 (871) 193 - 2103 X X X

Sistemas de Bombeo del Norte P. Negras Colén #401 Col.Centro C.P.26000 (878) 782 - 2140  octaviotamez@yahoo.com X X X

ABBA Mantenimiento Torre6n Blvd. Revolucion # 6210 Ote. Col. Gustavo Diaz Ordaz (871) 732 - 1833  ventasaba@aba-mantenimiento.com X X X X

Centro de Servicio Multichambas Saltillo Buena Ventura de Paz #178 Col. Agua Azul C.P.25030 (844) 203 - 7456  multichambas65@hotmail.com X X X X X
Serv. Ind. y Residenciales L&V Saltillo Blvd. Venustiano Carr. #5945 Int.1 Col. Rancho de Pefia C.P.25210 (844) 485 - 1502  ad.carranza@hotmail.com X X X X

C.de Serv. Evans Suc.Torreon Torredn Calz.Cuautémoc #645 Norte Col. Centro C.P.27000 871) 204 - 2162 _jvillarr@evans.com.mx X X X X X X X X X

COLIMA

Altaro Villasenor Gerardo olima abino Barreda #387 Col.Centro C.P.28000 -078 blackdeckercolima@hotmail.com X X X X X
Multiservicios M.A.1. Tecoman Jose Oceguera Velazquez #526 Col. La Floresta C.P.28140 (313) 324 - 5162 leekkee@hotmail.com X X X X X X
Tienda Evans Colima Vill. de Alvarez Benito Juarez # 108-B Col. Altavilla C.P.28987 (312)312-9022 evanscolima@prodigy.net.mx X X X X X X
Bymtesa de Manzanillo Manzanillo Blvd. Miguel de la Madrid Hurt. #190 Col.La Flechita C.P.28250 314) 332 - 8013 __mylena_@live.com.mx X X X X

Aguila Proveedora Durango Masurio #200-A Col. Luis Echeverria Alvarez C.P.34250 (618) 818 - 2655 ventas@tornillosaguila.com X X X X X
Hidro Motors Durango Rafael Valenzuela # 304 Col. Del Maestro C.P. 34240 (618) 818 - 5145 e - X X X X X
Maillard Gmez. Palacio Av. Rayon 525 Sur, Col.Centro, C.P. 35000 (871) 715 - 3883  jmaillard@maillardsadecv.net X X X X
Sr. Tornillo Durango Av. 20 de Noviembre #1628 Col.Guillermina C.P.34270 (618) 818 - 4543 X X X X
Molina Motor’s Durango Blvd. Dolores Del Rio # 507 Col. Cienega C.P.34090 618) 130 - 7101 molina_motors@hotmail.com X X X X
GUANAJUATO

Comercializadora Nufio Ledn Blvd. Francisco Villa # 1716 Col.Jardines de Oriente C.P.37257 (477)772-1230 comercializadoranuno2014@hotmail.com X X X X

Serv. y Maquinaria Sanchez Irapuato Blvd. La Esperanza # 4307 Col.Flores Magon Sur C.P.37390 (462) 143 - 0443 smspowercat@gmail.com X X X X X X
C.Téc. Equipos Y Maquinaria Celaya San Miguel Allende # 518 Col.Resurreccion C.P.38079 (461)211-9104 sneumatic_ind@hotmail.com X X X X

Bombas Motores y Compresores Celaya Blvd. Lépez Mateos # 804 Ote.Zona Centro C.P.38050 (461) 612 - 8150 recepcion@bombasyfiltros.com X X X

R Imelda Rodriguez Nava Leon Blvd. Torres Landa # 3806 Ote.Col.Sta. Ma. del Granero C.P.37520 (477) 637 - 6127  servicio@irnmaquinaria.com.mx X X —

Metal Simplicity de Mexico Salamanca Tomasa Estevez # 804 Col.Centro C.P.36700 464) 123 - 7371 proyectos@metalsimplicity.com X

GUERRERO

Marcial Ciprian Acapulco de J. Xochilt # 110 Col. Centro C.P.39300 744) 482 - 6781 X X X X X X X

Mega Servicio Ind. De Tula Tula de Allende Osa Mayor 121-A Col.El Cielito C.P.42800 (773) 100 - 3753 X X X X

Servi-Bombas de Hidalgo Tulango. de Bravo  Av.21 De Marzo Norte #1304-C Col.Insurgentes CP.43630 (775) 753 - 8144 servibombas_hgo@yahoo.com.mx X

Motobombas y Mangueras Tulango. de Bravo Violeta #5 Col.Caltengo C.P.43626 (775) 117 - 5417  motobombas1@hotmail.com X X X X

Motosierras Hidalgo Actopan Actopan Pensador Mexicano #61 Col.Centro C.P.42500 (772) 727 - 0013 X

Agrijart Tulango. de Bravo  Ampliacion Vicente Guerrero Col.Vicente Guerrero C.P.43630 (775) 138 - 2695 motc 1eradores@hotmail.com X X X

Talleres Bernard Pachuca de Soto  Blvd. Colosio #200 Col. Amp. Santa Julia C.P.42080 (771) 229 - 8101  igabrielbernard@hotmail.com X X X X X X X

Motores Industriales Pachuca de Soto  Calle 16 de Enero #19 Col. Maestranza C.P.42060 (771) 190 - 6844  milton.2475@hotmail.com X

Servicio Pachuca Evans Pachuca de Soto  Nogal # 8 Ampliacion Santa Julia C.P.42080 (771) 151 - 5483  smv010992@gmail.com X X

Servicio Arteaga Ixmiquilpan Carr. México Laredo Km 162 Col.Panales C.P.42300 772) 120 - 9951 _ servicioarteaga@hotmail.com X X X X X X

Comp.Ind.Gpo.Evans Planta Salto  El Salto Camino a Condor #397 Col.El Castillo C.P.45680 (333) 208 - 7400 jbaltazar@evans.com.mx X

Centro de Servicio Evans Matriz Guadalajara Av. Gobernador Curiel # 1777 Col.Ferrocarril C.P.44440 (33) 3668 - 2572  servicio@evans.com.mx X X X X X X X X X X

Ferreabastecedora Industrial Guadalajara Estadio # 96 Col.Las Conchas C.P.44460 (33) 3650 - 3633  auxiliarferre@outlook.com X X X X X X

Maria Inés Meza Escotto Zapotlan el Gde.  Madero y Carranza # 519-A Zona Centro C.P.49000 (341) 413 - 0524  bujia00@hotmail.com X X X X

Michel Guerrero J. de J. Zapotlan el Gde. 1 de Mayo # 501 Zona Centro C.P.49000 (341) 413 - 1946 michel_equipos@hotmail.com X X X X X X

Servai Pto. Vallarta Arboleda #135 Col. Albatros C.P. 48315 (332) 294 - 0846  serviciosvallartaindustrial@gmail.com X X X

Motores Eléctricos y Refacc. Rivel  Guadalajara Libertad # 1194 Zona Centro C.P.44100 (33) 3613 - 0976 rivelyola@hotmail.com X

Distrib.de Herramientas de la Bahia Pto. Vallarta Av. Fco. Medina Ascencio #4760-A Col. Gpe. Victoria C.P.48317 (329) 296 - 5743 admondewalt@gmail.com X X X X

Centro de Serv. Evans de los Altos ~ Tepa.de Morelos  Francisco Zaldivar S/N Col. Las Colonias C.P. 47620 (378) 102 - 3126  victorglez1997 @hotmail.com X X

Hollandairy Guadalajara Av. Cruz del Sur #3389 Col. Jardinez del Sauz C.P.45239 (333) 817 - 0996 administracion@hollandairy.com.mx X X

In Water Guadalajara Av. Patria #3096 Col. Villa Guerrero C.P.44987 (333) 316 - 6804  inwater2020@hotmail.com X X X X X

Servicio Mora Tlaquepaque Taller moévil servicio a domicilio (333) 188 - 2663  serviciomora03@hotmail.com X X X X

Rodriguez Lépez Carlos Alberto Guadalajara Taller movil servicio a domicilio 331) 718 - 4785  carlos.rodriguez.imr@gmail.com X X X
MICHOACAN

Perfiles Y Herramientas de Morelia ~ Morelia Gertudris Boca Negra # 898 Col. Ventura Puente (433) 312 - 0845 perfilesyherramientasdemorelia@yahoo.com.mx X X X X X X

Hysforza Zamora Juarez Oriente #150-A Col. El Calvario C.P.59600 (351) 517 - 8420 hysforza@yahoo.com X X X X X

Bombas y Mag. de Lerma La Piedad Blvd. Lazaro Cardenas # 545-A Zona Centro C.P.59300 352) 522 - 4797 bombasymaguinaria@live.com.mx X X X X X X

Tienda Evans Cuernavaca Cuernavaca Av. Domingo Diez #1613 Col. Maravillas C.P.62230 (777) 102 - 2153 cuernavaca@tiendaevans.com X X X X

Bombas y Motores de Cuernav. Cuernavaca General Mariano Arista # 42 Col. Centro C.P.62000 777) 318 - 5580 informacion@bomocusa.com.mx X X X X X

C.de Serv. Plomeria y Electr. Lpez.  Ixtlahuaca Luis Donaldo Colosio S/N Col. Centro C.P.50740 712) 283 - 0890 plomerialopez_ixtlahuaca@hotmail.com X

Aislantes Ayacan Toluca Av. 5 de Mayo #604-A Col. Las Américas C.P.50130 (772)212 - 2327  je_mar21@hotmail.com X X

Manine Ingenieria Nauc. de Juarez  Sigma Norte. # 17 Col. San Rafael Chamapa C.P. 53660 (554) 819 - 3884 manine2013@hotmail.com X X X X X X X X

Podadoras Para Pasto Cesped Toluca Valentin Gomez Farias # 1003 Ote.Col.San Sebastian C.P.50090 (722) 212 - 5398  lidiacesped@hotmail.com X X X X X X

C. de Serv. Plomeria y Electr. Lpez. Jiquipilco Km.4.5 Carr. Ixtlahuaca-Jiquipilco Col. Sta.Cruz Tepexpan C.P.55890 (712) 110 - 1432 plomeriayelectricidadlopez@hotmail.com X X

Servicio Instalaciones y Equipos Atizapan de Zar. Tamuin # 16 Col. Calacoaya C.P.52990 (555) 361 - 0209  siesa_mex@yahoo.com X X X X X

Herra-pro Atizapan Atizapan de Zar. Rosal #2 Esq. Av. Ignacio Zar. Col.Lomas de San Miguel C.P.52928 (555) 393 - 6488 herrapro.servicio@gmail.com X X X X X X

Sercon Toluca Blvd. Miguel Aleman # 216 Col.San Nicolas Tolentino C.P.50230 (722) 134 - 9159  ventas@sercon.mx X X X X X X

Servicios Arias Lerma Av. Hidalgo # 44 Ote. Zona Centro C.P. 52000 (782) 282 - 1109  servicio.arias@live.com.mx X X X X X X

Tao Maquinaria Tlalnep. de Baz 5 De Mayo # 3 Col. San Lucas Tepetlacalco C.P.54055 (555) 362 - 0474  fac.ref@taomaquinaria.com X

ESPECIFICACIONES SUJETAS A CAMBIO SIN PREVIO AVISO 13
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evans.com.mx
EMPRESA

Compresores y Equipos Cruz
Servicio Motor Land Atlacomulco
Fabrica General de Maquinaria
El Oso Jardinero

AC/DC

Generacion y Sist. de Electrog.
Mr. Detalle Soluciones

Servicio Trevifio

Ferresmart

El Oso Jardinero

Centro Autorizado Evans Tepic
Ferreinstalaciones Ramirez
uipos Y Soluciones VP

C. de Serv. Evans Suc. Monterrey
Luma Comer. de Motoequipos
Magnolia Inyeccion y Servicio
Acd Air Compressor Parts

Equipos Com. e Industriales Casper
Bombas Mangueras y Repuestos OHM
Adan Mendes Alonso

Centro de Serv. Autorizado Evans Oax.
Mendez Guzman Emiliano

Cordero Alonso Jesus C.

Centro de Serv. Evans Sucursal Pue.
Motores y Refacciones del Centro
Plomeria Rodriguez

Servitec

Centro de Servicio Ferrepat

Hinega

Bombas y Suavizadores de Puebla

Bombas Industriales y Residenciales
Centro Autor. Evans San Juan Del Rio
Sistemas Hidraulicos

Soluciones Hidraul. Equipos y Sumin.
Acua Servicios Tecnicos Mr. G

Mondragén Garcia Carlos

Jonsered Maquinarias y Motosierras
Herramientas Eléctricas del Caribe
Steambath del Caribe

Resere

Mayo Bermudes Elizabeth

Canul Nahuat Gabriel

Servicios Residenciales Chetumal
Motosierras y Podadoras de PCR.
Cholula Sanchez Jose Antonio

Centro de Serv. Autori. Evans S. Luis
Herramientas y Servicios de S. Luis
Representaciones Y Servicios Hica

Babatsa

Centro de Serv.Evans Suc.Culiacan
Taller de Servicio Evans

Hidrovans

Taller de Motosierra Cristina

Rehegar

Proveedora de Equipos,Refacc.y Serv.
Tienda Evans Mazatlan

Tienda Evans Los Mochis

Bombas Maz

Tienda Evans Obregon

Tienda Evans Hermosillo
Bombas Y Motores

Verdugo Hidraulica Y Servicios
Botuma

Fedelatos

IGC Accesorios y Refacciones

Ferreteria La Chispita
Serviagropec

VM Oring’s y Refacciones
Motores Altamira

Servicio Flamita

Borbolla Chavez Rocio

Hernandez Jiménez Rubén
Mantenimiento Herfer

Servicio Técnico Industrial

Taller de Servicio Sanver

Servicio Robles

Riegos y Maquinaria Agr. Pescador
Riegos y Maquinaria Agr. Pescador
Servicio Montellano
Serv. de Gestion Emp. de Poza Rica
Centro de Serv.Evans Suc. Mérida
Vilchis Huerta Miguel

Podadoras y Motosierras de Vall.
Alcocer Campos Jose Arturo
Multiclean Israel

Gonzélez Ramayo Marcelino

Big Espinoza
Big Espinoza
Metals & Supplies de México

EDO./ CIUDAD

DIRECCION

Cajetito Mzgl Lt 14 S/N Col. Tepalcates C.P.56330
Priv. Tepetitan 4 Col. Garita C.P.50457

Ocote #22 Col. Valle Verde C.P.56577

Av. Santa Ménica #5 Col. Xocoyahualco C.P.54080
Tecama 3-11 Ex Ejido Sta. Cecilia C.P.54130

Chimalhuacéan
Atlacomulco
Ixtapaluca
Tlalnep. de Baz
Tlalnep. de Baz

La Paz Josefa Ortiz de Dgue.z Mz 11 LT 14 Col. Ejidal El Pino C.P.56507
Capulhuac Priv. S/N #7 Col. Lomas de San Juan C.P.52710
Toluca Felipe Berriozabal # 505 Col. Valle Verde C.P.50140

San Mat. Atenco
Valle de Bravo

Guadalupe Victoria #76 Col. Alvaro Obregén C.P.52100
Ruta del Bosque #112 Ref.Cas.Piedra de Molino Avandaro C.P.51200

Tepic Carrillo Puerto #400 Col. Morelos C.P.63160
Tepic Flores Magon # 32 Nte. Col. La Huerta C.P.63070
Tepic Blvd. Tepic-Xalisco #435 Col. Los Frenos Oriente C.P.63190

Monterrey Santa Catarina #1052 Col Fierro C.P. 64590

Monterrey Ruiz Cortines # 1829 Col. Estrella C.P. 64400

Monterrey Magnolia #1854-A Col. Reforma C.P. 64550

Guadalupe Manuel L. Barragan #518 Zertuche 1er. Seccion C.P.67190

OAXACA

Oaxaca Hto.los Platanaros #101 Col.Trinidad de Las Huertas C.P.68120
Oaxaca 20 de Nov. #811 Col. Centro C. P.68000
Oaxaca Flores Magon #107-A Col. Loma Linda C.P.68024
Oaxaca Calz.Nifios Héroes de Chapult. # 1242-A Col.Jalatlaco C.P.68080
Oaxaca Murgula # 815 Col. Centro C P68080
Oaxaca nion # ol_Centro

PUEBLA

Puebla 29 Poniente # 2708 Col. Benito Juarez C.P.72410

Puebla 2 Poniente # 903-A Zona Centro C.P.72000

Puebla 31 Sur # 2903-B Col.Sta. Cruz de Los Angeles C.P.72400
Tehuacan Av. de la Juventud #719 Col.Nicolés Bravo C.P.75790
Tehuacan 3 Sur #535 Col.del Empleado C.P.75790

Puebla Prolog.de la 31 Pte. #14A Col.Nva.de Antequera C.P.72180
Puebla Prolog.11Sur #4710 Col.Reforma Agua Azul C.P.72430

QUERETARO

Queretaro ~ Av.5de febrero # 1311 Col.Felipe Carrillo Puerto C.P.76138
S.Juan del Rio - Av.Rio Moctezuma #53 Col. San Cayetano C.P.76807

Quere:laro Calle 8 # 102 Col. Cheguevara C.P.76116
Querétaro Prol. Corregldora Norte #1105 CoI Cuauhtemoc C.P. 76147
Querétaro aller ma io 2 domi
QUINTANA ROO

Othon P. Bco.  Av.16 de Septiembre # 204 Col.Centro C.P.77000

Othon P. Beo.  Primo de Verdad #145-D Col.Centro C.P.77000

Tulum Av.Satélite Nte.Mza 47 LT 2 Loc. 4 Col.Centro C.P.77780
Solidaridad Av.115 Nte.Mza # 207 LT 3 Loc. 1 Col Ejido Norte C.P. 77712
Benito Juarez  Calle 65 Reg. 91 Col. Benito Juarez C.P. 77516

Othén P. Beo.  Benito Juarez #251 Col.Venustiano Carranza C.P.77012

F. Carrillo Pto.  Calle 57 # 651 x 54 y 56 Col. Centro C.P.77259

Othén P. Beo.  Lic. Jose Ma. Luis Moya # 377 Col. Andara C.P.77010
Solidaridad Av.Colosio 15y 20 Lt 4 Col. Luis Donaldo Colosio C.P.77710
Solidaridad Flor de Manzano #24A Fracc_Mision de las Flores C.P.77723

SAN LUIS POTOSI

S.LP. Av. Fleming #1430 Col. Progreso C.P.78370
S.LP. Av. Universidad # 1525 Col. San Luis C.P.78310
S.L.P. Av_de las Torres # 316 Co Paseo C P73

SINALOA

Ahome Independencia # 1338 Col.Jardines del Valle C.P. 81245

Culiacan Industrias del Sol #2828 Col.Parg.Industrial Canacitra Il C.P.80054
Culiacan Juarez # 525 Ote. Col. Centro C.P.80000

Culiacan Emiliano Zapata # 2388 Col. Vallado Viejo

Guasave Jacarandas # 102 Col. del Bosque C.P.81040

Mazatlan C.Fed.Lib.Mazatlan-Culiacan #1205L2 Col.Playa Azul Fovisste C.P.82138
Culiacan Ignacio Ramirez # 850-B Col.Jorge Almada C.P.80200

Mazatlan Av. de la Marina 2200 Fracc. Alameda C.P.82123

Ahome A\Varo Obregon #533 Poniente Col. Centro C.P.81200

Mazatlan enarg

SONORA

Cajeme Sinaloa # 542 Col. Centro C.P.85000
Hermosillo Callején Machaca # 3 Col. Villa Hermosa C.P.83280
Nogales Callejon Hermosillo #509 Local 9. Col. Granja C.P.84065
Navojoa Jesus Salido #2919 Col. Juarez C.P.85870
Caborca Calle 19 #44 Entre Ry S Col. Deportiva C.P.83620
Caborca Av. Obregon Oeste #384 Col. Industrial C.P. 83640
Nogales Av.de Los Nogales # 277 Int.12 Col.San Carlos 1A. C.P.84090
TABASCO
Villahermosa  Av. Constitucion #814 Col. Centro C.P.86000
Comacalco Nicolas Bravo #311 Local-7 Col.Centro C.P.86300
TAMAULIPAS
Reynosa Roslta #527 Fracc Reynosa Esq. Don Ellas C.P.88780
Altamira ente entro 00

TLAXCALA
Tlaxcala Blvd. Guillermo Valle 5-C Col.Centro C.P.90000
VERACRUZ

P.Rica de Hgo. Av. Independencia # 45 Col. Plan de Ayala C.P.92192

Tuxpan Héroes del 47 Centro C.P.92800

Veracruz Vte. Suarez #537 entre Tuxpan y Tamihaua Col.Chapultepec C.P.91740
Xalapa Pipila #180 Col.José Cardel C.P.91030

Tantoyuca Carretera Nacional 31132 La Morita C.P.92124

Coérdoba Av. 1 Entre 15y 17 #1525 Col. Centro C.P.94500

La Antigua Venustiano Carranza #6 Cd. José Cardel Zona Centro C.P.91680

Boca del Rio
Coatzacoalcos

Av. Ejército Mexicano 1426-C Col. Ejido 1 de Mayo C.P.94297
Olmos #514 Col anero de Mayo C P.96590

P.Rica de Hgo. Blvd Adolfo R

Meérida Av. Yucatan #586 Col. Maya C.P.97139

Tizimin Calle 46 # 399 Entre 49 y 51 Col. Centro C.P.97700
Valladolid Calle 41 # 174 Entre 30 y 32 Col. Santa Ana C.P.97782
Mérida Calle 43 # 392 x 24 y 26 Col. Tanlum C.P.97210
Meérida Calle 24 # 204 x 21 y 23 Col. Miraflores

Mérida alle 111 # 609-C x 60 v 62A Col. La Herra |

P 07314
ZACATECAS

Zacatecas Calle 2 # 201 Fracc. Boulevard C.P. 98000
Jerez Calz. Suave Patria # 30-A Col. San Francisco
Zacatecas Av. Universidad # 202-A Col. Progreso C.P. 98066
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(552) 635 - 7304 compresores-cruz@hotmail.com X X X X

(712) 122 - 0219 motor-land@hotmail.com X X 96 X

(555) 860 - 4665 administracion@generalcontrol.com.mx X X X X X X

(555) 393 - 7454  ingrid.rojas@elosojardinero.com ™ X X X X

(555) 310 - 6422 tomasalvarezsalvador@yahoo.com.mx X

(555) 828 - 0336  armando.cedillo@gensis.com.mx X

(722) 621 - 0697 mrdetalle@hotmail.com X X

(722) 705 - 4470  sertre.ventas@gmail.com X X X X X

(722) 552 - 8451 marco.o.j.r@gmail.com X X X X X X X X

726) 266 - 2169 _ eloso.valle@gmail.com X X X X X

(311) 269 - 9238  servicio.evans.tepic1@gmail.com X X X X X

(311) 212 - 8856  ferreinstalaciones@prodigy.net.mx X X

331) 258 - 0010 _servicio9vp@gmail.com X X X X X

(818) 351 - 8478 sdrodrig@evans.com.mx X X X X X X X X
(811) 804 - 3433 X X X X
(818) 374 - 2723 X
(818) 326 - 6892  contacto@acdparts.mx X
(951) 548 - 9939 evans.oaxaca@gmail.com X X
(951) 514 - 3483 bomba.ohm@gmail.com X X X
(951) 109 - 8872 mantenimientomendez@outlook.com X
(951) 515 - 1544 cesar.ocanseco@gmail.com X X X X
(951) 152 - 7460 e_mendez_89@hotmial.com X
951) 159 - 6371 jesuscorderoalo@hotmail.com X X

(222) 240 - 1962 ffcastro@evans.com.mx X X X X X X X X X
(222) 246 - 3071 hector_anpa@yahoo.com.mx X X X X X
(222) 248 - 2248 plomeriarodriguez@hotmail.com X

(238) 371 - 7200 servitec_1@hotmail.com X X X X
(238) 382 - 6244 joseguarneros@ferrepat.com X X X X X
(222) 941 - 2107 grupohinega16@gmail.com X

(222) 290 - 5847 ventastiendabsp@gmail.com X X

-2900 birsa@prodigy.net.mx X X X X X X X
(427) 272 -8818 ermi1@prodigy.net.mx X X X X X X
(442) 225 - 7017 sistemas.hidraulicosmntto@gmail.com X X X X X
(442) 356 - 2199 servicios.hidraulicos.morelosa@gmail.com X X X X X
442) 311 - 7344 patinooj@gmail.com X X X X X X X

(983) 832- 0113 - X X X X X
(983) 832 - 8273 luis_1987_1@hotmail.com X

(998) 279 - 8866 - X X X

(998) 859 - 2921 jorge_dossetti@hotmail.com X X X X X
(988) 888 - 2673 resere_palm@hotmail.com X X X X
(983) 833 - 2195 chetumalevans@hotmail.com X X X X X
(983) 106 - 1402 canul-gabriel@hotmail.com X X X X X
(983) 832 - 9141 serviciosresidencialeschetumal@hotmail.com X X

(457) 366 - 0118 viquel73@hotmail.com X X

984) 247 - 6289 antoniocholula@gmail.com X X

(444) 141 - 8354 uis.rmz1@hotmail.com X X X X X X
(444) 818 - 2535 dewaltcenterslp@gmail.com X X X X X
444) 814 - 8084 hica@grupohica.com.mx X X X X X X

(668) 815 - 2080 taller.servicio@babatsa.com.mx X X X X
(667) 146 - 9329 jcrister@evans.com.mx X X X X X X X X X
(667) 752 - 1769 javier_ortiz89@hotmail.com X X X X X
(667) 717 - 9926 hidrovanszapata@hotmail.com X X X X X
(687) 871 - 2636 grupoarmenta_13@hotmail.com X X X X X
(669) 176 - 9936 rehegar@hotmail.com X X
(667) 712 - 3951 mrendon_07@hotmail.com X X X X X
(669) 669 - 2445 esemaz@hotmail.com X X

(668) 815 - 0082 evanslosmochis@outlook.com X X X X X
669) 162 - 5947 bomba_maz@hotmail.com X X

(644) 416 - 1229 tiendaevans@hotmail.com X X X X X
(662) 110 - 0982 evanshermosillo@hotmail.com X X X X X
(631) 319 - 3040 bombasymotores@hotmail.com X

(642) 427 - 2111 verdugo_vhs@hotmail.com % XX X X
(637) 732 - 1202 japodaca@botuma.com X X X X X
(673) 372 - 4243 ocotillo_pay@hotmail.com X X X X
(631) 137 - 5117 ivangalvezchavarria@gmail.com X X X

(993) 131-3368  murilloal/@hotmail.com X

933) 334 - 4741 servicio.agrotab@gmail.com X

(899) 926 - 7552
833) 151 - 0823

ivelozmontelongo@
motores_altamira@hotmail.com

(246) 462 - 1867 servicioflamita@gmail.com X X

(782) 880 - 6599 ; X X X
(783) 134 - 4194 ruben360_hernandez@hotmail.com X X X X X
(229) 935 - 5107 - X

(228) 814 - 1968 - X X X X X
(789) 893 - 3030 compras?@sanver com.mx X X X X

(271) 717 - 6032 o X X X X X
(296) 962 - 4257 rlegospescador@yahoo com.mx X X X

(229) 167 - 8701 riegospescador@yahoo.com.mx X X X X
(921) 215 - 0471 servicio_montellano@hotmail.com ol X (8% X X
782) 119 - 0238 oaguirre@sgeevans.com X X X X X X X X X

(999) 212 -0955  jacruz@evans.com.mx X X X X X X X X X
(986) 863 - 3633 viguel73@hotmail.com X X X X X
(985) 107 - 6625 podadorasymotosierras.v@gmail.com X X X X X
(999) 285 - 9809 direccion@turix.com.mx X X X X X X
(999) 238 - 6909 X X

999) 242 - 6843 X X X X X

(492) 924 - 3565
(494) 945 - 6275
(492) 998 - 0112

X X
X X
X X

g
blgzacz@hotmall com
a.digital@metals.com.mx

X X X|
X X X
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GARANTIA

El periodo de Garantia es un beneficio adicional
para los usuarios de nuestros equipos, ya que
se les respalda por un lapso que cubre una
posible falla ocasionada por un defecto de
fabricacién y/o funcionamiento.

Cuando un equipo presente fallas dentro del periodo en
que estavigente la garantia, deberallevarse a cualquiera
de los Centros de Servicios Evans Autorizados, segun
relacion anexa, donde se determinara y se aceptara que
la reparacion del equipo sea ejecutada de una manera
rapida y sin ningun cargo para el usuario del equipo.

Los reclamos de garantia aprobados por nuestros
Centros de Servicio nos proveen informacion muy
valiosa e importante para mejorar nuestra calidad y
desempefio de los equipos, con el objetivo primordial
de mantener la satisfaccion y confianza de los usuarios.

REQUISITOS PARA HACER VALIDO
UN RECLAMO DE GARANTIA
@ Es requisito indispensable que se presente copia
de la factura de compra 6 la pdliza de garantia
sellada por el Distribuidor con la fecha de venta

correspondiente, junto con el en cualquiera de
nuestros Centros de Servicio Evans Autorizados.

® Que la falla en el equipo sea ocasionada por un
defecto de fabricacion y/o funcionamiento.

©® Que el equipo se encuentre dentro del periodo de
garantia estipulado.

@ Para equipos con motor eléctrico; Fotografia de la
proteccion eléctrica del equipo.

*Hidrolavadoras con lanza, manguera y pistola;
Bombas sumergiblesconcajade controlydiagrama
de instalacion; Desbrozadoras con sus accesorios
de corte (cabezal trimmer o disco ), etc; Bombas
centrifugas con diagrama de distancia de succién
ydescarga, diametros detuberia, pichancha, codos
y valvulas check), asi como para los equipos
eléctricos, el usuario debera incluir el diagrama
de conexiones eléctricas e instalacion hidraulica
0 neumatica, asi como el voltaje de la linea de
alimentacion, el calibre del cable de alimentacion,
asi como la distancia de la toma de corriente al
equipo.

ESPECIFICACIONES SUJETAS A CAMBIO SIN PREVIO AVISO

IMPORTANTE

Si su equipo llegara a presentar alguna falla, antes
de transportarlo a algun Centro de Servicio Evans
Autorizado, le recomendamos que consulte en su
manual de propietario (incluido en todos los equipos)
la seccion correspondiente a PROBLEMAS DE FACIL
SOLUCION QUE SE PUDIERAN PRESENTAR
respecto a la instalacion, operacion y mantenimiento
de su equipo.

LIMITACIONES O EXCEPCIONES

. Cuando el producto se hubiese utilizado en
condiciones distintas a las normales.

. Cuando el producto no hubiese sido operado de
acuerdo con el instructivo de uso que se le
acompanfa.

. Cuando el producto hubiese sido alterado o
reparado por personas no autorizadas por el
fabricante nacional, importador o comercializador
responsable respectivo.

. Con el objetivo de evitar confusiones entre los
usuarios de los equipos y los Centros de Servicios
Autorizados Evans a continuacion especificamos
cuales son las fallas de los equipos que no estan
amparados como un reclamo de garantia.

. La garantia no aplica en la venta de accesorios
y/o refacciones de partes eléctricas.

1. INSTALACIONES INADECUADAS

La garantia no cubre equipos dafiados a consecuencia
de:

. Conexiones eléctricas incorrectas.

. Variaciones de voltaje (alto y/o bajo) en la toma de
suministro de corriente eléctrica.

. Ausencia de sistemas de proteccion eléctrica en
los equipos (pastillas térmicas, interruptor de
cuchillas, cajas de control, guardamotores,
arrancadores trifasicos, interruptores, flotadores,
etc.)

. Falta de valvulas de pie (pichanchas) y valvulas
check en la succién y/o descarga en los equipos
de bombeo, que provoquen el retroceso del agua
hacia el abastecimiento. (aljibe, pozo, noria, etc.)

. Falta de camisa de enfriamiento en las bombas
sumergibles.

. Falta de desasolvar (o limpiar) el pozo, noria, etc;
al instalar bombas sumergibles.

. Falta de suministro de agua.

. Presion de aire inadecuada de trabajo del tanque
hidroneumatico.



. Reduccién de la tuberia de succién en el equipo,
ya que esto provocara que el rendimiento vy
eficiencia del equipo disminuya.

. Falta de sellado de conexiones de tuberia en la
instalacion del equipo.

. Partes rotas o fisuradas a consecuencia
de ausencia de sistemas de amortiguacion
y/o antivibratorios para equipos que son fijados
y/lo anclados al suelo. (compresores,
generadores, motores a gasolina, etc.)

Antes de instalar su equipo consulte el manual de
propietario.

2. OPERACIONES INADECUADAS

Cuando el usuario por desconocimiento o negligencia
no opera su equipo de manera adecuada.

. Que el equipo sea utilizado para una carga
mayor de la cual esta disefado.

. Uso de combustible almacenado por mas de 8dias
en el tanque de combustible, ya que esto provoca
que se peguen las valvulas o el carburador,
obstruccion del sistema de inyeccién de
combustible por los depdsitos de goma, y
pérdida de potencia en el equipo por los residuos
de carbonizacion de la cdmara de combustion.

. Lubricacion inadecuada, si el equipo opera sin
la cantidad y el tipo adecuado de aceite, se
rayaran o pegaran componentes internos del
equipo, o en su defecto tendremos fugas por el
exceso de aceite, que provocaran fallos en los
sistemas de operacion, compruebe el nivel
de aceite y reemplace en su totalidad
periddicamente el aceite de acuerdo a las
indicaciones del manual de propietario.

. Manipulacion de velocidad, se perdera Ila
sincronia del funcionamiento del equipo, y se
provocaran sobrecalentamientos, fallas de
lubricacion, carbonizacién prematura en la camara
de combustion, pérdida de potencia y vibraciones
que deterioran los componentes del equipo.

. Cuando los equipos han sido operados en vacio,
y se dafian los componentes de inyeccion de agua
del equipo (impulsor, difusor, sellos de agua y
aceite, empaques, etc.)

Antes de operar su equipo consulte el manual de
propietario.

La garantia no cubre la puesta a punto del sistema
de carburacion y regulacion de velocidad, asi como la
descarbonizacién de la camara de combustion, ni las
revisiones, puestas a nivel y cambios de aceite, bujias,
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filtros, etc. Asi como ningun reemplazo de partes como
consecuencia de una sobrecarga de operacion de la
capacidad normal del equipo.

3. DESGASTE NORMAL

Se debe considerar que la vida util de cualquier equipo
depende en gran parte del mantenimiento preventivo y
de las condiciones ambientales de trabajo, por lo que
no son considerados como reclamo de garantia:

. Cambios de aceite y reemplazo de bujia.
Limpieza y cambio de filtros de aire, aceite y
combustible.

Cambios de sellos de agua, aceite y empaques.
Desgaste de las partes por uso y consumibles en
equipos de Purificacion y Filtracion.

4. INADECUADAS CONDICIONES
AMBIENTALES DE TRABAJO

. Exposicion excesiva al Sol especialmente

Tanques Hidroneumaticos.

Contaminacién del aire (productos quimicos,

resinas, polvo, aserrin, residuos de césped, etc.)

Condiciones medioambientales extremas (nieve,

lluvia, granizo, heladas, inundaciones, etc.)

Deterioros prematuros por exposiciones de los

equipos a la intemperie (humedad, rayos solares,

salinidad, etc.).

El sistema de enfriamiento de los equipos debe

permanecer limpio, ya que si se llena de

suciedad, el equipo se sobrecalentara y provocara
un dafo en el mismo.

La obstruccién de impulsores por residuos solidos

que fluyen con el agua, no es considerado como

una garantia, coloque un filtro y/o cedazo en la
succion de los equipos con impulsor cerrado.

. La garantia no cubre los dafos o desgaste
producidos por suciedad que entra al equipo
debido a wun incorrecto mantenimiento en
los sistemas de filtracién o enfriamiento, o por
las inadecuadas condiciones ambientales de
trabajo. Limpie constantemente los sistemas
de filtracion y enfriamiento, y cuando sea
necesario reemplacelos.

. Coloque una proteccion adecuada para evitar
la exposicion de los equipos a la interperie
(equipos de presion constante, Motores Eléctricos,
Soldadoras Digitales).
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CONDICIONES DE UN RECLAMO DE GARANTIA

1. El Centro de Servicio Autorizado Evans se
compromete a reparar y cuando fuese necesario
a cambiar los componentes con falla del equipo
sin ninguin cargo para el usuario siempre y cuando
proceda la garantia.

2.  Eltiempodereparacion en ningun caso sera mayor
a 15 dias habiles contados a partir de la recepcion
del equipo en cualquiera de nuestros Centros de
Servicio Autorizados Evans.

3.  El Centro de Servicio Autorizado Evans utilizara
partes originales para la reparacion del equipo.

En Evans las garantias amparan todas las piezas
y mano de obra y se reemplaza cualquier pieza o
componente defectuoso, esto se ejecuta a traves
de los centros de servicio autorizado que incluyen
gastos de transportacion.

POLIZA DE GARANTIA

Evans garantiza este producto contra defectos de
fabricacién a partir de la fecha de compra y durante el
tiempo en que los productos sigan manufacturandose,
fabricandose, 6 distribuyéndose por un periodo de:

1 MES
Para la venta de refacciones como: Membranas de
hidroneumaticos, impulsores, Difusores.

3 MESES

Para los Equipos con motores a Gasolina 2 tiempos
(Motosierras, Desbrozadoras, Sopladoras, etc.)
Ampliable a 6 meses si antes de 3 meses el equipo se
somete a un mantenimiento preventivo en cualquiera
de nuestros Centros de Servicio Autorizados Evans, y
queda asentado en nuestra poliza de garantia.

6 MESES

Para los equipos con motores de combustién interna
(gasolina, diesel, gas LP, gas natural) 4 tiempos
(generadores, compresores, bombas, hidrolavadoras,
podadoras, etc.) ampliable a 12 meses, si cada 3 meses
el equipo se somete a un mantenimiento preventivo en
cualquiera de nuestros Centros de Servicio, y queda
asentado en nuestra podliza de garantia.

Baterias.

Compresores coaxiales y compresor libre de aceite
portatil.
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12 MESES

Para las motobombas eléctricas

Calentadores instantaneos.

Equipos de purificacion y filtracion excepto consumibles.
Para soldadoras digitales modelos (SD), asi como los
Equipos de presion constante, y balastros de [amparas
UVv.

Para compresores con motor eléctrico de 1 etapa, 2
etapas, scroll y tornillo y libres de aceite.
Sistema de Alimentacién Ininterrumpida
Arrancador directo para Motor

(UPS)

60 MESES
Para los tanques hidroneumaticos
Para calentadores solares no presurizados

120 MESES
Para calentadores solares presurizados.

POLIZA DE GARANTIA
Cddigo del equipo:
Lote de fabricacion:

Modelo-Especificacion
y serie de manufactura:

Vo.Bo. Centro
de servicio

Fecha No. de servicio

Datos del distribuidor:

Fecha de venta:

LA EMPRESA NO SE HACE RESPONSABLE DE
LOS DANOS FiSICOS O MATERIALES QUE SE
DERIVEN DE LA FALLA DEL EQUIPO. PARA LA
ADQUISICION DE PARTES ORIGINALES ACUDA
A UN CENTRO DE SERVICIO AUTORIZADO
EVANS.
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EVANS:

Fabricado y/o distribuido por: Consorcio Valsi, S.A. de C.V.
Camino a Céndor No.401, El Castillo, C.P. 45680, Tel. (52) 333°208-7400, RFC: CVA991008945 EI Salto, Jalisco, México.

Sucursales en México
CDMX
Tel. 5555664314 | 5557056779 | 55°57051846

GUADALAJARA, JAL.
Tel. 332366822500 | 33366822551
ventas@evans.com.mx

EXPORTACIONES
33366822560 | 33366822557
exportaciones@evans.com.mx

SERVICIO
Tel. 332366822500 | 33366822572
servicio@evans.com.mx

REFACCIONES
Tel. 3336682575
syr@evans.com.mx

MONTERREY, N.L.
Tel. 81+8351+6912 | 8183518478
81+8331-9078 | 8183315687

HERMOSILLO, SON
Tel. 66243521543 | 6624351553

CULIACAN, SIN.
Tel. 66+71469329, 30, 31, 32

PUEBLA, PUE.
Tel. 22224041798 | 22222401962 | 22+2237+8975

MERIDA, YUC.
Tel. 99+9212:0955 | 99+9212:0956

TORREON, COAH.
Tel. 87217938774 | 87212042162

QUERETARO, QRO.
Tel. 44+2217+0601

Sucursales en Colombia

CENTRO DE LOGISTICA Y DISTRIBUCION YUMBO
C 15 No.22-207 Bodega D1

Tel. (57) 602+6933470 | 602+6933474

CENTRO DE LOGISTICA Y DISTRIBUCION, SERVICIO
Y REFACCIONES BOGOTA
Calle 17 No.27-67 Paloquemao
Tel.(57) 6013707574 | 5010 | 5011

BOGOTA PALOQUEMAO
tiendabogota@evans.com.co
Tel. (57) 6013707574

BOGOTA NORTE
tiendabogotanorte@evans.com.co
Tel. (57) 6016377693 | 6016377694

CALI
tiendacali@evans.com.co
Tel. (57) 6024854262 | 6024854364

BARRANQUILLA
tiendabarranquilla@evans.com.co
Tel. (57) 605-370+4880 | 605+379-6868

MEDELLIN
tiendamedellin@evans.com.co
Tel. (57) 6044486019 | 6042320423

BUCARAMANGA
tiendabucaramanga@evans.com.co
Tel. (57) 607+6975020| 6076979691

VENTAS EN LINEA

MEXICO

800 00 EVANS
38267
contacto@evans.com.mx

evans.com.mx

COLOMBIA

018000 11 8094
PBX: (1)+322:5032
contacto@evans.com.co

evans.com.co

LOCALIZATU TIENDA

tiendaevans.com
33.2101:5555
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